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Jozef Chwalibog.

W roku zesztym wyszto w Poznaniu dzie-
to Chwaliboga, pod tyt.: Zarysy myslenia
* wiary. Przydany do niego wstep zawiera
krotka wiadomos$¢ o autorze, ktora tu umie-
szczamy :

,Dzieto, ktére wydajemy, napisal §. p. Jo-
zef Chwalibog, przyjaciel nasz za zycia swego
ziemskiego, a mamy nadziej¢, ze i dzisiaj ro-
wniez przed Chrystusem Panem. Poruczyt on
nam jego wydanie przed $miercig jeszcze swo-
ja, proszac tylko, aby wyszto bezimiennie. Ale
zaledwie wrocit do swojej rodziny, kiedy po
krotkim przeciggu czasu z woli Bozej zy¢ prze-
stal. — Smier¢ sprawila, ze dzieto, ktore przez
autora swego mialo by¢ pogrzebanem za Zycia,
stanie si¢ teraz jego imieniowi zZyjaca pamiatka.

,,J0zef Chwalibog krotka odbyt na tym $wie-
cie pielgrzymke; bo urodzony w roku 1808.
w dzien Zwiastowania Najswigtszej Panny, juz
w 1841 roku dnia 14. Lipca rozstat si¢ z tym
$wiatem, rok ledwie trzydziesty czwarty swo-
jego zycia zaczawszy.

»Zycie naszego Jozefa juz jest opowiedzia-
ne publicznosci Polskiej przez X. Hotowinskie-
go w opisie jego pielgrzymki do ziemi §wictej.
Nie bedziemy wigc powtarzali, co juz jest po-
wiedziane'm. UiScimy si¢ z tego tylko, co do
nas nalezy.

,»Jozef Chwalibdg, wrdociwszy z ziemi $wie-
tej do Rzymu, przemieszkal w nim siedm mie-
sieccy. Tam go widywaliSmy czgsto i poznali-
$my z bliska. W tym to wtlasnie czasie napi-
sal dzieto, ktéore na widok publiczny wychodzi,
przerabiajac rozmaite uprzednie mysli jego za
lat mtodocianych, stawiajace si¢ przed umystem
jako pytania, a podczas pielgrzymki ujrzane
jako odpowiedzi.

»Czasu pobytu swojego w Rzymie czut si¢
Jozef Chwalibég na umysle i na duszy jako
cztowiek, ktory po wielkiej burzy zawinie do
przystani. Umyst jego rozptywat si¢ w jasno-
$ci prawdy Bozej, dusza jego tongla w stody-
czy dobra Bozego; rzewne taski, jakie Chry-
stus Pan wys$wiadczyl mu przy swoim ztobie
i grobie, drgaty w glebiach jego istoty: cate
jego istnienie w tym czasie obcowania naszego
Lylo nadziemskie, nadprzyrodzone. Nigdy nie
zapomnimy wrazenia, jakiego nam udzielil,
kiedy juz przyszedl pod koniec pracy swoje;.

»A Stowo ciatem si¢ stato<t bylo ostatnim kre-
sem jego mysli; ku temu zmierzata wszystka
praca jego rozmy$lania;— i kiedy mys$l ducha
jego na tym si¢ punkcie oparta po diugiej po-
drézy jego, stata si¢ wtedy w jego istocie ja-
koby $wiatlo§¢ i ciepto dzienne, i cata dusza
jego blogo odetchngta. Pobiegt natychmiast
do kos$ciota Santa Maria Maggiore, ke¢dy od-
wieczna pobozno$¢ przechowuje owo drzewo
wyztobione, gdzie nasz Zbawiciel ztozony byt
po urodzeniu swojem, aby tak do owego dowo-
du rzeczonego przywiaza¢ dowdd swej mysli i
ducha. Tam ze wschodzacem stoncem zastali-
$my go uczestniczacego w tajemnicy Slowa,
ktore si¢ cialem stato, a w kilka chwil po-
zniej dowiedzieliSmy si¢ o tajemnicy ducha je-
go. Nie podobna jest odda¢ wrazenia, jakie
sprawia mys$l zyjaca; myS$l martwa, ktora sig
na tych kartach, pod temi gtoskami zawiera, ni-
gdy tego wrazenia nie powtorzy.

,Piszac to dzieto autor nasz, zatapial sig
gleboko w myslswoja, $cigat ja po wszystkich
jej zwojach i odcieniach, byt zawsze jej pa-
nem az do ostatniego kresu. Lecz czy roéwnie
szczgsliwie oddat jak dobrze pojat? Czy byt
rownie dobrym artystg jak gl¢bokim badaczem?
Nie wszystko migdzy ludzmi w rowni z soba
idzie, wigc trudno jest wymaga¢ w tem same'm
dziele wszelakiej doskonatosci. Atoli przestrze-
gamy krytyke, ze sa groby marmurowe peine
okrasy budowniczej, ktére jednak trupow w so-
bie chowaja, i sa $§wiatynie z wierzchu niepo-
zorne, ktore jednak mieszcza w sobie Boga zy-
wego.

Wielki Tydzien,
Wieczéor Wielkiego Czwartku.

(Ustep z wiekszego obrazu.)

cfuz zlote stonice ostatnim promieniem
Ol$niato wzgodrza, noc jednem ramieniem
Juz uja¢ ziemi¢ spieszy z po za kranca,

I zmrok przed soba pedzi za postanca.
Ptaszek troskliwy oblatujac skrzetnie,
Wabi swa ptaszke do gniazdka natretnie,
Wietrzyk swawolny lecac po dolinie,

To musnie kwiatek, to znéow po krzewinie
Ptoszy listeczki, a one pierzchliwe,
Smutnie szeleszcza dumki zatosliwe;

To wyzej wzieci, az na drzew konary,
Noécac hymn hymnow, taki jak $wiat stary.



Ludzie od pracy i dziennego znoju
Strudzeni, pragnac milego spokoju,

Biegna do domo6w, na lonie rodziny
Wytclmaé, naprzeciw malenkie dzieciny
Biegna powitaé¢ drogiego rodzica:

Tak szczegsciem zyje cata okolica.

W mies$cie tam lawki przed malemi chatki
Obsiedli ojce, dziateczki i matki,

Krewny tez zdala przyszedlszy w goscing,
Powieksza dzisiaj nie jedne rodzineg:

Bo Swicto Paschy, wedle praw zakonu,

W jerozolimskim Pana Pandéw domu
Obchodzi¢ zwykli Mierni w Izraclu.

I tak na Swigto zeszto si¢ juz wielu,

Sami i z dzieé¢mi, co lubo znuzone,
Nowosciag zabaw biega przyngcone,

Wabia mniej $miatych, wzigwszy si¢ za dlonle
Dopetni¢ kota w rowiennikéw gronie.

Tam razne chlopcy w rézgi §wieze zbrojni,
W szyku bojowym staja niespokojni,

Inni znéw proca do celu rzucaja,

Tak si¢ za stawa juz dzi§ ubiegaja.
Owdzie dziewczynki, blizej matek, skromne,
lagodnych przestrog i zdrow¥ch rad pomne;
Mate ogrédki polewmjac woda, *
Kwiateczkow7 §wiezych ciesza si¢ uroda;
Lub tez $piewajac roskosznie, wesolo —
W plasach ochoczo hasaja w okoto.

Ojce z krewnymi rézne gadki prawda:

0 wurodzajach, lub czy tez co sprawia
Wiesci tak gltosne o Nazarejczyku,

Co go to w Sabat warod ludu okrzyku,
Palmami $cielac droge, wprowadzono

1 izraelskim Krolem okrzykniono.

A matki tylko troskliwe, w milczeniu

.Z ukosa patrzac, mysla w przeznaczeniu
Swych corek losu badaja cickawde,

Jak dzieci marzac o szczgsciu w zabawie.

Mrok juz zapada — gwar w miescie ustaje —
Ksigzyc woéz toczac przez powietrzne kraje,
Ptynac po fali sinego obtoku, »

Smetny ziemskiemu obraz stawia oku.

Sen stodki zwolna lecac ponad strzecha,
Roélnika naprzod kolysze pomechqA ~

I stodkich marzeh zwodnym szcze$cia cieniem,
Cieszy prostaczka przyjemnem zludzeniem.

A ululawszy ptaczace dzieciny,

Braci Aniotéw z niebieskiej krainy

Zzywa na ziemig, by im jeszcze jeden

Moze ostatni — raz pokaza¢ Eden.

Lecz jeszcze matka pozostata jedna

Onaz nie zas$nie? wszak usngta biedna

Ale i wk $nie nie whlna od troski —

I tu sw73J corki bada wyrok boski.

Usnat i zbrodzien — cho¢ w migkkiej” posc1e11,
Cho¢ go od tlumu potezny grod dzieli,
Czemuz sen jego nie tak mity, stodki,®

Jak sen rolnika — on niepewny wiotki.
Usneli wszyscy, a ziemia si¢ cata
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Do snu stodkiego wnet ukotysata.

I zstapitl pokoj, brat snu zwodniczego,

By da¢ skosztowaé szcze$cia niebianskiego.
Lecz jedna dusza wsérod wszystkich pokoju —
Czuwata dzisiaj wsrdd cierpien i znoju —
Dawca pokoju — Bog — drgczony trwoga,
Meczyt si¢ naprzéd swojg meka sroga.
Bog-czlowiek, $wigta spelniwszy wieczerzg,
Da¢ ma swa meka $wiadectwo tej wierze,

O ktoérej $wiatu przez trzy kazat lata,

Boég miat by¢ wydan za bezprawia $wiata;
On co §wiat stworzyl, On, Pan wiecznej chwaly,
Stal si¢ w7 pokorze, tak jak czlek maty.

O jeszcze mniejszy — On Mistrz nad mistrzami,
Pokory serca pomig¢dzy uczniami

Nie widzac takiej, jakiej byto trzeba,

By przez wiek wnekoéw dzierzy¢ chwhte nieba;
Bog, Syn cztowieczy, Pan duchem ubogi,
Swych mitych uczniéw poumywal nogi;

Tak si¢ unizyl, ze i Judasz zdrajca

Nie byt wytaczon, chociaz winowajca.
Skonczyt wieczerz¢ pierwsza i ostatnia,

Na pozegnaniu mito$cia ich bratnia

Stara si¢ zlaczyé — onych watlych ciatem,
Spetanych jeszcze tej ziemskos$ci katem:
»Wiara, nadzieja, mitoscia zlaczeni,
sJestescie wiecej jak bracia rodzeni;

»A jak do konca jam whas umitowmt,
»Mitlujcie ludzko$¢, by si¢ nie zepsowat
»Pokoj moj, ktéory ja wam dzisiaj daje.
»Przyszta¢ godzina, kiedy syn cztowieczy
»,Wam zywhbt wieczny S$miercig zabezpieczy.
»Maluczko, moéwie, juz mnie nie ujrzycie,
»Zasi¢ maluczko zndéw mnie zobaczycie;
,Lecz znow odejde, zasig$¢ na prawicy
,»Ojca, co siedzi w niebieskiej stolicy.

»Ale ufajcie, nie trwdzcie si¢ w sobie,
»,Czuwaé¢ nad wami bed¢ w7kazdej dobie,
»Innego zeszte wam Pocieszyciela —

,Ducha mej prawdy, dusaUswigciciela;

,On was os$wieci, nauczy i tego,

,»,0O czem i mowi¢ do ducha stabego

»Nie mogtem dawniej; potem to pojmiecie,
»Kiedy go zwiara w swych sercach przyjmiecie.&
Ducha ludzkiego — be¢dac sam cztowiekiem —
Znajac Bog — Jezus, widzac niedalekiem
Swdje odejscie, prosi za tych Ojca,

Co dzi§ w §lad za nim ida do ogrojca.
»Ojcze! zachowaj tych, ktérych ja strzeglem,
»,Na ziemi bedac, za ktéorymi bieglem

»W kazdej przygodzie broni¢ od upadku;

»A daj im zywot za wiar¢ w zadatku.
»Wzmocnij ich Ojcze i poswi¢é Twem slowem,
LUtwierdz ich serce, by bylo gotowem

,Ninie 1 zawsze da¢ $wiadectwo o mnie.
,Onych uwielbij, azeby nieztomnie,

»Tak jakem przyrzekl, zemng Zbaw’icielem
,Cieszy¢ si¢ mogli niebieskiem weselem.
Idzie przez miasto, modli si¢ do Ojca,

Az przeszedt progi cichego ogrojca.



Wspaniate cedry i srebrne brzeziny,

Palmy cieniste, placzace wierzbiny,

Noécg piesn jedne tony zlaczonemi,

Smetng, przeciagla, jak na pogrzeb ziemi.

Tu przyszedl Chrystus, by migdzy grobami

Swietych Prorokéw zalewaé sie tzami;

Bo jemu milej na gréb tze¢ uronié,

Jak ztemu sercu swoj smutek odstonic.

Groby! — w tych grobach leza dzi§ Prorocy,

Co przed wickami w Boga-Duc¢ha mocy,

Swiadczyli §wiatu o Stowie wcielonem,

0 Stowie kiedy$ na krzyzu meczonem.

Tu klgknat Chrystus, kedy Adam stary]

Sciggnat na rod swoj ostrg réozge kary. (1)

Tu czart rodzica pycha pokonywa,

Lecz i tu Chrystus pokora grzech zmywa.

A chociaz duchem on Boég jest prawdziwy,

Ciatem on cztowiek, i bdl ten dotkliwy.

Co trwogi mrozem jego tono zigbi,

Pier§ mu przeszywa az do serca gilebi.

Patrzac na takie Chrystusa cierpienie,

Bazem ze Stwodrcg smuci si¢ stworzenie.

Ztociste gwiazdy mgla si¢ osunety,

Zaloby szate na siebie przyjety.

Ksigzyc strwozony patrzy z podziwieniem,

Bo odkad Stwoérca nazwal go stworzeniem

Podobnych zdarzen jeszcze nie byl §wiadkiem,

A z przeznaczenia, czy tylko przypadkiem,

On catem licem, peiniag okazaly (2).

Gdy siostry gwiazdy twarze pochowaty,

Miat §wieci¢ mece; prze§wiadczony o tem

Leni sig, leni ze swoim obrotem,

Spostrzegt w bolesci Pana na uboczy,

1 jasne lice czarnag chmura mroczy.

,0jcze* — rzekt Jezus — ,,wszystko w Two-
jej mocy,

»Wszak nic si¢ bez Twojej nie stanie pomocy;

,»,Oddal oddemnie ten kielich goryczy!M

Bzekt i ku niebu wznidst swdj wzrok stodyczy;

Dodat nakoniec: ,Lecz nie moja, Panie —

»,ITwa wola §wigta niechaj mi si¢ stanie! “

Obraz Anglika za granica,
skre§lony przez Anglika.

(Dokonczenie.)

Czyz w Anglii nie ma nic takiego, coby cu-
dzoziemca gniewa¢ moglo, gdyby mu sprawia-
to przyjemno$¢, polowacé na przeciwnosci i cho-
dzi¢ na lowy za praw'dami nie przynoszacemi
zadnej pociechy? Czy jesteSmy tak wolni od

(1) Jest podanie, iz w miejscu, gdzie byt ogrojec,
inial by¢ raj Adamowy.

(2, Wiadomo, ze $wicto Paschy u Zydéw przy-
padato zawsze w pehnia ksigzycowa.
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btedow w politycznych i socyalnych urzadze,
niach? Niechze cudzoziemiec wstapi tylko wm
sze dystrykty manifakturalne, w nasze rninyj
kopalnie wegielne, w nasze wielkie miasta.
Czyz niczego tam nie zobaczy, coby lito$¢ jeg0
wzbudzalo, coby go zgroza i dreszczem przej.
mowato? Zadnej niestuszno$ci, zadnego ucisku
zadnego wystepku? Po wszystkich rogach i
miejscach beda mu okrucienstwa systemu nasze-
go serce rozdzieraty, obrzydty kontrast niezmie.
rzonego bogactwa i niestychanego ubostwa, prze.
pychu i nedzy; uprzywilejowana klassa, opty.
wajaca we wszystkie dostatki 1 przyjemnosci
zycia, a obok napchana ludno$¢, ktorajak zglo-
dniali wilcy walczy o pierwsze potrzeby do z»
cia; précz tego pijanstwo, nieznane w cieptych
krajach, ktére u nas co krok obrzydzenie spra-
wia. Styszy krzyk rozpaczy i gorzkie prze-
klgstwa przechodza po przeludnionych i okopco-
nych zautkach. Widzi Bég zywy, mamy pi¢-
kne sktady, arystokratyczne patace, pyszne dro-
gi 1 brukowane ulice, ale wszystko to i zado-
wolnienie, ktére wzbudza, i wygoda i dobry
byt, ktérego dow'odzi, sprawia uczucie istotnej
ngdzy 1 szerzacego si¢ raka zepsucia te'm bo-
lesniejsze 1 straszliwsze. Coéz ko$cidét nasz m
poréwnaniu zyska? Wszakze ksi¢za nasi nigdy
nie chodza pieszo po miescie, jezdza tylko w po-
wozach; symptomat niebezpiecznej choroby. I
co do zabobonu nie jesteSmy tak wolni, jakby-
$my $wiatu chcieli wmowié. Nie dawne je-
szcze temu czasy, jak Sir William Courtenay
w Cast-Kent kazat, sekta Joanny Southcote
kwitnie wcale powabnie, a na pdinocy cioty i
gusta w pelni. W latwowierno$ci zadnemu
zaiste narodowi nie ustgpujemy; wejrzyjmy tyl-
ko na uwiadomienia policyjne, na gry gietdo-
we, na projekta emigracyjne i patentowane w
niwersalne lekarstwa. Czy przewyzszamy inne
narody w osw’iecie? Czy si¢ obchodzimy szla-
chetniej z uczonymi i pisarzami? Czy massa
narodu lepiej u nas wychowana? Bynajmniej,
nasz lud wyrasta wsréd potrzeb materyalnych,
a do wyksztalcenia umyslowego nie ma ani
czasu, anisklonnos$ci. Bzemies$lnik nic nie zna,
procz rzemiosta swego, i ogranicza si¢ na niefl
z instynktowej i wrodzonej obawy przed roz-
strzeleniem i1 ostabieniem sit swych. Wycho-
wany w tej zasadzie: ze dziesi¢é rzemiost u
jedenasty glody nie chce o niczem na $wiecie
wiedzie¢, jak o swoje'm rzemiosle. Ten sposéb
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wychowania ksztalci doskonalych rzemie$lni-
kow, lecz zdolno$ci, dwie mysli potaczyé, sa-
du i pojmowania powszechnych rzeczy spodzie-
wacé si¢ nie nalezy tam, gdzie duch przygnie-
ciony i w jeden -waski kanat wtloczony. To
jest po wickszej czesci przyczynag tej posgpno-
§ci 1 skrytoSci wieSniakéw mnaszych, ktore
wszystkim cudzoziemcom podpadaja pod oczy.
W wyzszych wrarstwach spoteczenstwa nie wie-
le lepiej. Angielska konwersacya jest podobna
do zatobnego marszu w Saulu. Kazdy zdaje
fiig¢ by¢ pograzony w pogrzebowym smutku, naj-
eolenniejsza powaga panuje na wszystkich o-
fcliczach, a calo$¢ przedstawia widok raczej
wszystkiego innego jak zgromadzenia ku zaba-
wie wspdlnej i rozrywce. Gdyby cudzoziemiec,
przyzwyczajony do wegsotego tonu i rozmaito-
sci, wedlug zwyczaju zaopatrzyl si¢ w zapas
wesotego humoru, i uzyéby go myslal, a zza-
dziwienia skamieniat na widok catkiem nie-
spodziewany, nie byloby zadnego dziwu.

Cudzoziemiec ttémaczy sobie jak moze naj-
lepiej, jezli w gospodach i na publicznych miej-
scach wys$mieja si¢ z jego bledow w jezyku
Angielskim; mysli sobie, to niecokrzesane po-
spolstwo. Szuka za to w wyzszych klassach
wynagrodzenia i wspoiczucia. Czy zawiedzie
si¢ w7swych oczekiwaniach? Jest on az nazbyt
cztowiekiem §wiatowym, nazbyt sktonnym spo-
glada¢ na wszystko z pobtazaniem, i wszystko,
co rzeczywiscie jest chwalebnem i1 pigknem, u-
znawaé, zreszta za wspanialomysiny, aby ko-
gokolwiek swemi smutnemi spostrzezeniami tru-
dzi¢! Kontrast jest uderzajacy, wniosek — ta-
twy do zrobienia.

Powracajac do rzeczy, tak jesteSmy przy-
zwyczajeni, wszystko potgpiaé, co si¢ sprzeci-
wia naszym zwyczajom, ze rzadko nawet je-
stedmy tyle sprawiedliwi, aby konieczne rdzni-
ce obyczajow i sposobu zycia uwzglednia¢. Nie
pamig¢tamy na to, ze nie jedno, co si¢ naszym
zwyczajom sprzeciwia, z wlasciwosciami i po-
trzebami innej narodowosci w najlepszej moze
zostawa¢ harmonii, a nie jedno, co u nas cat-
kiem jest dobre i wtasciw e, nie moze przysta-
wac¢ do uktadu catkiem inaczej uksztalttowane-
go spoteczenskiego zycia, ani nawet do klima-
tu 1 miejscowosci, ktére sa zycia tego warun-
kami. I tak gniewa zwyczajnego Anglika u-
ganianie si¢ za zabaw?h 1 rozrywka i pozorny

brak zatrudnienia u ludoéw statego ladu. Gdy-
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by si¢ cokolwiek zastanowil, musiatby przy-
znaé, ze ci ludzie podobnie jak my pracowaé
muszg, aby si¢ bawié, chociaz si¢ nie zta, jak
my, kupiecka ming oddajg zabawie. Zabawa,
jak wszystkie inne rzeczy, tansza jest na konty-
nencie niz u nas, bo narodom nie siedzi tam na
karku upiér w postaci wiekopomnego naszego
dtugu narodowego. Lekkos$é serca, potaczone
z lekkos$cig pow ietrza, wydaje ten wesoty i $wia-
teczny zycia ustrdj, na ktorego widok ocig¢zatemu
hypokondrykowi wtosy d¢bem naglowne stawa-
ja. Przywykly mysle¢ ciagle o taxach i wietrze
wschodnim, nie pojmuje, jak moze taka sita lu-
du wybiega¢ za mury i bawi¢ si¢ wesoto. Jak-
ze mozna tak malo znaé¢ respektu przed wy-
datkami i romatyzmem, pomy§$li sobie. Wste-
puje do hotelu i rozkazuje dumnym gtosem przy-
nie$¢ sobie obiad do osobnego pokoju, bo cha-
rakter jego nie cierpigcy wspdlnosci nie pozwa-
la mu uda¢ si¢ do sali jadalnej. Sala jadalna
jest za§ w modzie w tym kraju, jak powsze-
chnie w catej Europie. Anglik sam jeden nie
moze z tem pogodzi¢ si¢ zwyczajem. Spostrze-
ze sale bogato przystrojona, i zaraz sobie obli-
czy, co to wszystko za ogromny pienigdz ko-
sztuje, a nakoniec robi konkluzyg, wszystko
naturalnie mierzgc miarg Angielska, ze to stra-
cona spekulacya. Prawda, nie wlozyl on tam
swrego kapitatu; ale jakze potrafi oprze¢ sig
instynktowi ?

Nieograniczone i zbyt $miate zaufanie, po-
ktadane w wtadzy ztota, jakoby wszystkiego
za jego pomoca dopia¢ mozna, jest pierwsza
nasza stabo$cia, ktorej si¢ w catym Swiecie po-
zby¢ nie umiemy. Nie dosy¢, ze w duszy wie-
le zawierzamy ci¢zarowi trzosOw naszych, trze-
ba jeszcze, aby$my je wdzystkim oberzystom i
pocztarkom nad uszami trz¢sli, poki przewagi
naszej dostatecznie nie pojmg, przy czem robi-
my jeszcze i to przypuszczenie, ze ludzie ci do-
sy¢ sa ubodzy i podli, aby za nasze pieniadze
tanczyli, jak im zagramy. Oczywiscie pr6znos¢
i bezczelno$é¢ naszg drogo oplacamy. Mylord
anglais jest hastem do pladrowania, zdzier-
stwa i podtej zebraniny; wszystkich dokuczen,
na jakie z tego powodu jest wystawiony, sam
sobie Mylord Angielski win¢ przypisaé powi-
nien. Spotkatem jednego razu w Leodyum sta-
rego jegomosci, ktory catg Belgig i nadrenska
okolic¢ az do Nassau zwiedzil, nie rozumiejgc
ani stdéwka jakiegokolwiek jezyka pod stoncem,
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procz swego ojczystego Angielskiego. Zdanie
jego bylo, ze caly §wiat mozna przejechaé, nie
umiejac zadnego jezyka, byle si¢ tylko miato
huk pieniedzy. Gdzie co zaptacil, nic nie wie-
dzial; metoda jego byto wsuwac rgke do kie-
szeni, i wycigga¢ gar$¢ ztota; tym sposobem
w kazdej potrzebie poradzil sobie; oszukiwano
go, wiedzial o tern dobrze, ale nie dbal; i coz
«— mogt rozrzucaé, i chciat by¢ oszukiwanym.
Pytamy si¢ teraz kazdego rozsadnego czlowie-
ka z ktoregobadz kraju, czy taki wregcz wypo-
wiedziany system, ktory za zlodziejstwo wysta-
wia premia, nie ostawia i nie czyni $mieszny-
mi tych, co go zastésowuja ?

Anglicy, ktorzy si¢ osiedlajg na ladzie sta-
lym — ludzie zwaznych przyczyn opuszczajacy
rodzimg ziemig, szczeg6lniej zjednej, do ktorej
si¢ nie zawsze chca przyzna¢ — nie s3 w 0go-
le przystepniejsi dla rozsadku i wolnomys$lno-
$ci. Wygladaja powszechnie ciemno i ponuro
jak chmury przed burza. Dla delikatnycli wra-
zenh nie maja czucia; trzeba ich mocno uderzy¢,
aby ustapili. Pokrywa przesadéw nie migknie,
trzeba silnych i czestych uderzen, aby ja roz-
ttuc. Najgorsza rzecza jest, ze z powodu bli-
skiego potozenia jeograficznego i ekonomicznych
wzgledow pobyt sobie obra¢ sg zmuszeni w tym
wtladnie kraju, ktérego mieszkance w tym do
nas stoja stosunku, co ogien do wody. Maru-
dna duma Anglikéw 1 szalona prézno$¢ Fran-
cuzow, wydajg mieszaning jak najSmieszniejsza.
Najlepszem tego poparciem jest historyjka, za
doskonata, aby mogta by¢ prawdziwa. Fran-
cuz jaki chelpi si¢ przed Anglikiem ze zwy-
eigztwa pod Waterloo: ,,Zwyci¢cztwo? 4 krzy-

knie Anglik — ,,przy kim zwycig¢ztwo? przy nas,
bosmy — my pole bitwy otrzymali.4— ,,O0 mon
Dieu!<€ — odpart Francuz — ,,czeg6z to dowo-

dzi? My wygraliSmy bitwe, ale wy byliscie
tak uporczywi, iz nie chcieliscie w zaden spo-
sob by¢ pobici; mysSmy nie mieli dosy¢ cier-
pliwosci i zostawiliSmy wam pobojowisko.4—
Anglicy osiedlajag si¢ we Francyi, zwykle dla
tego to czynig, aby zy¢ tanio i dzieciom daé
wychow anie bez wielkich kosztow. Familia nie
moze w Anglii bez wielkiego ograniczenia sig,
a wigkszego jeszcze upokorzenia, zy¢ ztej sum-
ki, z ktorg we Francyi wygodne zycie prowa-
dzi¢ moze. Oto jest magnes, ktory tyle oséb
z matemi dochodami na brzegi Francyi przy-
ciagga. W miasteczku Dinan mieszka okoto 300

Anglikéw, w Tours nad Loirg okoto 2,000,
dawniej mieszkato wigcej jak trzy razy tyle,
poki nie powstaly nieporozumienia, ktére gmi-
ne¢ rozproszyly; Arranches, St. Malo, St. Ser-
rau przepelnione sa Anglikami; w Boulogne
mieszka 6,000, stosunkowo w Rouen, Caen, Ha-
vre, i innych miastach. Nie idzie si¢ z same-
go kaprysu na wygnanie do cudzego kraju,
gdzie obcym mowia jezykiem, obce panuja zwy-
czaje, gdzie brak znajomych twarzy i poufa-
tych stosunkéw; trzeba waznego powDbdu, dla
ktorego si¢ takie ofiary niesie.
du wtasnie nie brakuje.

Takiego powo-
Z tysigcem niedogo-
dnosci majg w kraju swoim do walczenia; nie
moga si¢ utrzymac na stanowisku, ktore im sto-
sunki i sktonno$ci naznaczaja, a pote'in majg
dzieci, ktére obowigzani sg utrzymaé, wycho-
wac 1 na nogi wystawi¢. Przeto szukajg sobie
kraju na siedlisko, gdzie zy¢ moga bez w'iel-
kich wydatkéw, i gdzie nikt na nich nie zwa-
za. Nie dziw, ze tylu Anglikéw zyje po ta-
nich krajach; temuby si¢ raczej dziwi¢ wypa-
dato, ze liczba ich jeszcze bardziej nie ros$nie.

We Francyi osiedlony Anglik nie jest tym-
czasem, mimo wszystkich tych korzy$ci, kontent
z pobytu swego i nowego zycia. ,, Tak,#po-
wtarza sobie, ,tanio¢ si¢ tu zyje, ale to¢ i
wszystko; o towwrzysko$ci, o rozsadnem obco-
waniu, nie ma ani mowy; tu si¢ tylko wegetu-
je; najrozstropniejszem jeszcze jest, ograniczy¢
si¢ na sobie, je$¢ i pi¢, co dusza pragnie.4*
Chcieliby$my si¢ zapyta¢ biednego tlusciocha,
jakie miat i czy w ogodle mie¢ mogt towarzy-
stwo i pozycie u siebie w rodzimej ziemi? Je-
zli za§ miat, dla czego tak ne¢dznie ojczyzne
swa porzucit? dla czego? oto wiedzial, ze da-
waé u siebie towarzyskie zabawy 1 robi¢ wizy-
ty w Anglii, Zze juz to jedno pochlone¢toby ca-
te jego dochody. W miastach za§ Francuskich
nie zbywa wxale na dobrych towarzystwach,
tylko, ze sa zwykle za wyksztatcone na An-
gielskiego zbieracza. Wszedzie po prowincy-
ach znajduja si¢ uczeni ludzie, znawcy litera-
tury, pisarze; chociaz Paryz jest ogniskiem
wszelkiego politycznego i modnego zycia we
Francyi, przeciez nie nalezy mysle¢, aby we
Francyi wszyscy wyksztalceni i wyzszych zdol-
nosci ludzie tak zbiegali si¢ do Paryza, jak
w Anglii do Londynu. Towarzystwo znalazi-
by wiec osiedlony Anglik, gdyby tylko znale-
zionemu wyrownal.

Powszechnym skutkiem Angielskiej osady
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w Francuskiem mie$cie, jest zepsucie ostatniego.
Staje si¢ z czasem przeangielszczonem, Francu-
skiem miastem? ani to, ani owo, tylko ne¢dzna
mixtura z obydwodch, niby bifsztyk angielski
w gestym cybulowym sosie. Francuzi che¢tnie-
by z go$émi swymi zawiazali stoésunki, lecz
chropowatos$¢ i ozigbtos¢ Anglikow tamuje wszel-
kie ich kroki. Anglicy nie poddaja si¢ panuja-
cym zwyczajom, lecz swoje zaprowadzaja; nie
ma Angielskiej osady, ktéoraby nie byta w mi-
niaturze obrazem Anglii; do ktorejby, o ile tyl-
ko bylo mozna, wszystkich zwyczajow Angiel-
skich zywcem nie przeniesiono, bez najmniejsze-
go wzgledu na daznosci i przesady krajowcow!
okolicznych mieszkancow. Anglicy jedyni to
robia, i jedyni robi¢ moga. Poktadaja w tern
niejaki honor, aby przeciwko przesadom $wia-
ta si¢ nadymac¢ i kolce charakteru swego z dra-
zliwdscig jeza §wiatu okazywad.

W catem tem napuszeniu i pieni¢znej dumie
przebija si¢ prawdziwe sknerstwo, i okazuje co
chwila nedzny, spekulancki charakter. Nawet
w tanich okolicach, w ktérych osiedli, uskarza-
ja sie ciagle na kosztowno$é zycia, drozyzng,

na oszukanstwa, ktéorych sa .ofiarami. Zwyktla
przeciw Francuzom wnosza skarge, ze dwoja-
kie maja ceny: Angielska i Francuska; ale wi-
na, tak w tym, jak w wielu innych podobnych
razach, cigzy calkiem na kupujacych. Gdyby
Anglicy chcieli si¢ nauczy¢ zy¢ tak jak Fran-
cuzi, mogliby si¢ spodziewac¢ rownego jak Fran-
cuzi obejscia.

Nie mniej osobliwe jest pozycie garstki An-
gielskich osadnikéw migdzy soba. Niezno$na
pycha, osobista préznos$¢ i stanowre przesady oj-
czystego kraju, tak bujno krzewia si¢ na odno-
dze, jak na szczepie. W najwyzszym stopniu
sa nawzajem podejrzliwi. Nikomu nie wiado-
mo, dla czego $wiezo przybyly sasiad rozbit
namiot w tym tanim okrggu, ale ztosliwosé
ptodna w dorozumiewania. Ale dosy¢ juz te-
go! Mogltby si¢ kto zapytaé, dla czego zamie-
rzyliSmy odkry¢ te stabos$ci narodu naszego.
Odpowiadamy, poniewaz woleliSmy sami to zro-
bi¢, jak innym do zrobienia zostawié, i1 ponie-
waz nie mamy powodu ukrywaé przed S$wia-
tem, ze nasza uczciwo$¢ i odwaga wigksza jest
niz proéznos¢.
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Nikomu jej nie dam — w Krakowie ja sprzedam;
Text do N™- 186. Tam dobrze zaptaca — bedzie hula¢ za co.
Za gbra, za gora, tam si¢ co$ zieleni; Wactaw z Oleska, P. 1. G.
To moja pszeniczka — bedzie grosz w kieszeni.

Nakladem i diakiem Ernesta Giinthera

W: Lesznie, (Redaktor: Dr.Szymarniski.)



